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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২০৪

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)

পিরেদঃ ৮২. মদীনা শরীেফর ফযীলত, এই শহের বরকত দােনর জন নবী (صلى الله عليه وسلم) এর দু'আ, মদীনা ও হারােমর

মযাদা এবং এখােন িশকার ও এখানকার গাছপালা কতন িনিষ ও মদীনার হারােমর সীমা

رِيمتَحها ورِيمانِ تَحيبو ةكرا بِالْبيهه عليه وسلم فال صل ِالنَّب اءعدو دِينَةالْم لباب فَض

صيدِها وشَجرِها وبيانِ حدُودِ حرمها

আরবী

ِبا ،نب ليهس نع ‐ هلَيع ا قُرِىيمنَسٍ، ‐ فا نكِ بالم نيدٍ، ععس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

َلا وا بِهاءرِ جالثَّم لوا اواذَا را انَ النَّاسك قَال نَّهةَ، اريره ِبا نع ،بِيها نع حالص

م‏ "‏ اللَّه ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسر خَذَهذَا اه عليه وسلم فَاال صل ِالنَّب

مدِّنَا اللَّهم ارِكْ لَنَا فبنَا واعص ارِكْ لَنَا فبنَا ودِينَتم ارِكْ لَنَا فبرِنَا وثَم ارِكْ لَنَا فب

انَّ ابراهيم عبدُكَ وخَليلُكَ ونَبِيكَ وانّ عبدُكَ ونَبِيكَ وانَّه دعاكَ لمةَ وانّ ادعوكَ

للْمدِينَة بِمثْل ما دعاكَ لمةَ ومثْله معه ‏"‏ ‏.‏ قَال ثُم يدْعو اصغَر وليدٍ لَه فَيعطيه ذَلكَ

الثَّمر‏.‏

বাংলা

৩২০৪। কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, লােকরা যখন থম

(পাকা) ফল দখেত পত, তা িনেয় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট আসত এবং রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন তা হন করেতন তখন িনেা দু’আ পড়েতনঃ “হ আা! আপিন

আমােদর ফেল (বা উৎপ ফসেল) বরকত দান কন, আমােদর মিদনায় বরকত দান কন, আমােদর সা’ এ

বরকত দান কন এবং আমােদর মু এ বরকত দান কন। হ আা! িনয়ই ইবরাহীম (আলাইিহস সালাম)

আপনার বাা, িয় বু ও নবী। আর আিমও আপনার বাা ও নবী। িতিন মার জন আপনার িনকট দু’আ

কেরেছন। আিমও আপনার িনকট মিদনার জন দু’আ করিছ – যমন িতিন মার জন আপনার িনকট দু’আ

কেরিছেলন এবং তার সােথ অনুপ আরও।”

রাবী বেলন, অতঃপর িতিন সব কিন িশেক ডাকেতন এবং তােক ফল িদেয় িদেতন।
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English

Abu Huraira (Allah be pleased with him) reported that when the people saw
the first fruit (of the season or of plantation) they brought it to Allah's
Apostle (صلى الله عليه وسلم). When he received it he said:
O Allah, bless us in our fruits; and bless us in our city; and bless us in our
sa's and bless us in our mudd. O Allah, Ibrahim was Thy servant, Thy friend,
and Thy apostle; and I am Thy servant and Thy apostle. He (Ibrahim) made
supplication to Thee for (the showering of blessings upon) Mecca, and I am
making supplication to Thee for Medina just as he made supplication to Thee
for Mecca, and the like of it in addition. He would then call to him the
youngest child and give him these fruits.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12815

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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